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MINISTERIO ) DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

€9%78/2009%631/2009B*1072*00

Pagina / Page 1/4

erificacion 1577577-8963209064B19GX7VATNX

NV Comunicacion relativa a / Communication concerning the
3
m By - homologacion CE / EC type-approval (1)
IR0 . i S de ol | S CE / . 'EC 10,
%; _ .z . \ .m i s m M ] A_v
e - retirada-de-homologacién-CE / withdrawal of EC type-approvel (1)
2

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of a type of
frontal protection system to be supplied as a separate technical unit

con Cadigo

De conformidad con el reglamento (CE) n° 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 78/2009 of the European Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemented by

Y modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) n° / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)

N° de homologacion / Type approval number: €9*78/2009*631/2009B*1072*00

SECCION I/SECTION I
0.1.  Marca (razén social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 345
0.3. Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estda marcado en este / Means of identification of type, if

marked on the vehicle (*): Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

accesible desde www.minetur,gob.eslarce

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Location of that marking : Ver documentacion aportada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacturer

0.5.  Nombre o razdn social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

0.8. Nombre(s) y direccidn(es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and address(es) of assembly plant(s):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

SUBUIKEU | UK / SUBUIKEU | UKA GENEKAL ae 5.G. UE CALIDAD Y SEGUKIUAD INDUS I KIAL (MINE 1 UR). A-Techa:

do en el Archivo de Constancias Electronicas (ARCE) del MINETUR,
(=]
|

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 1 de 4.

(1)  Téchese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2) Insértese el nimero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?* / [f the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or

separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ?".

FIKIVIADU por : AN 1 UNIU MUNUZ MUNUZ,

Este documento se ha almacena




¢, 10quds au1 Aq uonpusWNI0p

AU} ul pajuasaldad aq JIDYS SA2JODADYD YONS ‘UONDULIOLUL S £G Pa42A0D SadA) J1un UOYDIUIUNIOP [DIIUYO2] di.ipddS

40 JUUOAUI0D ‘B]O1Y2A DIy} 2G1OSIP O] IUDAD]D 10U SADIODADYD SUIDJUOD ] J0 uolPOLipuapL fO SuvaUL 241 J] | (), O|OQUIIS
[2 10d OJUBWINOOP [3 US UBAMIISNS S SIIFJOBILI SI[B) “UQIORULIOJUI B]SD 2JA1J01 a5 anb & djusuodwod |3 0 gusipuadaput
©I1UI) PEpIUN B[ ‘O[NdIY3A [9p uQIddLrosop e eied sajusuriad ou 31930818 9ULNU0D 0dI) [P UQIOBOIJIFUIPL AP OIPAW |3 IS
uonIN3ay Jutpuoup fo 42quiny 14su] | JI0PESIFIPOW OJUSWR[SIY P OJIWNU [ ISIUIPSU]

21qpo1ddp jou a.1aym 21372(7 [ epadoxd ou anb of asayor],

By 8s 0juswnoop 8)s3

(©)
@
(1

04eSua ap By
uoroe3ojowoy 9p Auarpadxy
ejun(pe og

C102-01-ST "d’d uoronjosay
TVIILSNANI avdrdnonds

A dvdarivd 4d TVdENgD 4oLOoad1adns
:24n0UB1S [ BWIL]

24NIDUS]S [DIIU041I2]2 29G [ BITUQIIIIO BULIJ JOA 12ID(T / BYOD,]

PLIPRIA 129D} 4 / Je3n ]

--=!(wnpuappy 22s) (Auv f1) syoway | (epusape ] ase9A) (BIAIQNY SeJ IS) ‘SOUOIORAIISqQ
YE€T0E0E1Dd M0da4 1521 0 4aquiny; j 0KESUS [P BIOR [3pP 0ISWNN

€10T/€0/LT Hoda4 1531 fo 23T | OKBSUS [3D BIOR [9P BYID]

vavidl
189527 a3 1m0 uileapd 40f 2]q1suodsa 2014438 [D21UYII ], | SOKBSUD SO| JeZI[eal op Ope3ILoUs 00IUdY) OIIAING

(wnpuappy 22s ) (a1qoorjddp a.1oym) uonyvuiofur jpuoyippy / (BPUIPE B 9SLA) BLIBIUSWS[dUIOd UQIORWIOJU]

II NOLLDES / I NOIDDES
VITVLI
(ND) ODSVIAHD 79021
€9[JBAOPUO] BIA
“TY'S ‘HOVIA
((dup fi) aanpuasaida.
s, d24mopfuvw ay1 fo ssadppv pup awwy [ (3pa00id 1s) uedLIqR] [9p SjueIUSsAIdal [9p OI[IOIWOP K SIQUION

/¢ 93ed / euidgq

00xCLOTxH600T/1£9x6007/8Lx6°

IVIALSNANI avalikdnNo3s A avaiivo
3A VHINIO NOQIOD3HIadns

. OWNSIENL A
VSIHdNT VNVIAIN A YNIND3Ad V130 VIOdINT VIHLSNANI 3d
A VIHLSNANI 3d VHINEO NQIOO3dId OI431SININ

ZONNIAL ZONNIAL OINO ENY 2 10d OWIAMI-

~‘{ 9p Z 01|04 "SOI|0} 7 8P [B10} UN 8p B}SUOD 0JUSWNIOP |3

apsap o|qiseooe ‘YNLININ I1ep (joav) SEDIUQ.ID8|T SBIOUBISUOD 8P OAIYDLY [@ US OpeusdBwWw|e

60

HCIOCIOL-SLOZHA/SA FRUSBLY (N 1 ININAD WIM I QNANIT AVYAINNDIR A AYAIIYN 31 "O’'Q 3D IYMIANTD WHO INIAMIAANS / MO INIAHNIALGNS

XNLVAZXO6LGY960ZE968-L25LLS) UOPEILBA A BINSUOD 3p 0BIPOO U0D ‘S3TE]SE™ OB TRTSUTII TAMM




MINISTERIO . DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO

SUBDIRECCION GENERAL DE
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

€9*78/2009*631/2009B*1072*00

Pégina / Page 3/4

Adenda al certificado de homologacion CE n° €9*78/2009%631/2009B*1072*00 sobre la homologacién de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n° 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009*%631/2009B*1072*00 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Informacién adicional / Additional information
1., Método de acoplamiento / Method of attachment: Mediante tornillos / With screws.
1.2, Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacion aportada

por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo/ | Denominacion comercial / Contrasefia de homologacion /
Type of vehicle Comercial description Approval number
RAV4 TOYOTA RAV 4 e6*2001/116*0105*..
2. Observaciones / Remarks:---

Constancias Electronicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Codigo de Consulta y: Verificacion 1:577577 f89§320964B1 99X-7VA7NX

| documento consta de un total de 4 folios. Folio 3 de 4.

(1)  Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2) Insértese el numero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?* / If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or

separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ‘?°.

-IKMIADU por : AN I UNIU MUNUZ MUNUZ, SUBUIKEU | UK / SUBUIKEU | UKA GENERAL 0€ 5.G. UE CALIUAD Y SEGUKIDAD INDUS I KIAL (MINE | URK). ATECha : USIU4/2U715-13:33.04
ste documento se ha almacenado en el Archivo de
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I IMISULGONIDA
(@ -esicrics CIoRES

TOYOTA RAV 4 2013

S8 MISUTON
oy e e 452\

[tem Code

Codice Articolo : EC/MED/345/1X

Réference Article

RN T
(@=) A (Fm)
EC APPROVED STAINLESS STEEL MEDIUM BAR OMIOLOGATO MEDIUM BAR HOMOLOGUE
MEDIUM BAR IN ACCIAIO INOX EN ACCIER INOX




TOYOTA RAV 4 2013

Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces

o8 C o8 D - M8 DIN Ba/831
| COLORE
| \E | NATURALE
x 6 x 10 > x 2 x 2
g 1 6 H (v Jl = I _ TE8X60 | M/345/C
Grandi =< =
J Grand
x 2 x 2 x 4 x 2
M () M/345/B f/SMA/3A5/A Cappelletti

sma/24a5/8| P { ) O 8
\ } | Grandi

= x 2 x 2

M8
x 8

T MISUTICONIDA

accessories

D<)




TOYOTA RAV 4 2013




Date [tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo

Date Reéf. Article Modele de Voiture
19/03/13 EC/MED/345/IX | rayora RAV 4 2013

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

T MIS UMGNIDA
C @ sczcsorite GISRE)
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